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Assembling instructions
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Instructions de montage
 Accesorios de extensión

Instrucciones para el montaje
  Acessório de extensão

Instruções de montagem

Montare l’accessorio come indicato nel-
l’esploso di assemblaggio.
Mount the accessory as shown in the assem-
bly exploded. 
Monter l’accessoire comme indiqué dans la 
notice de montage.
Montar el accesorio como se indica en el 
esquema.
Montar o acessório conforme mostrado na 
figura explodida.
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Fissare l’accessorio all’albero tendimolla come indi-
cato in figura, servendosi devi grani forniti.
Fix the accessory to the spring tensioner shaft by 
using the supplied nuts, as shown in the picture. 
Fixer l’accessoire à l’arbre ressort comme indiqué sur 
la figure, en utilisant les vis fournies.
Fije el accesorio a la caña como se muestra en la 
imagen, utilizando los accesorios suministrados.
Fixar o acessório para o esticador de mola usando os 
parafusos fornecidos, como mostrado na figura.
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